PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. d. Nr. IL-
Vilnius

VS§| Investuok Lietuvoje, juridinio asmens kodas 124013427, kurio registruota buveiné yra Upés g. 23-1,
08128 Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
kurig atstovauja direktoré Jurgita Riepsiené, veikianti pagal 2024-01-05 jgaliojimg Nr. 2024-1-U (toliau —
Pirkéjas),

ir

, juridinio asmens kodas , registruota buveiné ,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, kurig atstovauja
, veikianti pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, sudaré $ig prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi, ir susitaré dél
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas ir dalykas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausangias ir Sutarties 1.2. punkto
reikalavimus atitinkancCias Prekes Pirkéjo nuosavyben, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir tinkamai uz
jas atsiskaityti Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Prekiy pavadinimas, asortimentas, kiekis, komplektiSkumas ir kokybe, kita techniné informacija yra
nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Prekés), kuris yra neatsiejama Sios Sutarties
sudétiné dalis.

1.3. Prekiy garantinis terminas yra nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“. Garantinis
terminas Prekéms ar jy daliai pradeda galioti nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, jeigu
Salys nesusitaria kitaip.

1.4. Prekei taikomi minimalds aplinkos apsaugos kriterijai ir energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai
Prekéms, kurie nustatyti Techninéje specifikacijoje.

2. Prekiy tiekimo ir priémimo terminai ir tvarka

2.1. Prekiy pristatymo terminas ir vieta nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“.

2.2. Prekés perduodamos Pirkéjo nuosavybén Prekiy pristatymo metu Salims pasiradius priémimo-
perdavimo aktg. Salys susitaria, kad Prekés laikomos tinkamai perduotomis, jeigu Pirkéjas per Sutarties 2.4.
punkte nustatytg terming nepareiskia Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy ar jy dalies trikumy, tadiau neskaitant
tokiy trukumy, kurie gali paaiSkéti Prekés naudojimo metu.

2.3. Prekiy priéemimas yra Pirkeéjo atliekamas jy kieko, kokybés ir komplektiSkumo patikrinimas, kurio
rezultatai jforminami Salims pasiradant Prekiy priémimo-perdavimo aktg. Prekiy priémimo-perdavimo akte
turi bati nurodyti Pirkéjo nustatyti Prekiy trikumai, neskaitant tokiy trukumy, kurie gali paaiSkéti Prekés
naudojimo metu.

2.4. Pirkéjas turi teise rastu pareiksti Tiekéjui pretenzijg del Prekiy kokybés ir komplektiSkumo trikumy visu
Prekiy naudojimo metu.

2.5. Nustates gauty Prekiy kokybés ir (arba) komplektiSkumo trikumy, Pirkéjas savo nuozidra turi teise
reikalauti iS Tiekéjo:

2.5.1. kad Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty trGkumus, t.y. pakeisty tinkamos
kokybés Prekémis ir (arba) tinkamai sukomplektuoty, arba atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems
pasalinti, jei trtkumus galima pas$alinti;

2.5.2. grazinti Sutarties kaing ir nutraukti sutartj, jei Prekiy naudojimo metu paaiskéja, jog Tiekéjas
pristaté netinkamos kokybés ir (arba) komplektiSkumo reikalavimy, nustatyty pagal Tiekéjo
pateikta pasidlymo ir Techninés specifikacijos informacijg, neatitinkan€ias Prekes. Toks
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties saglygy paZeidimo, dél ko tiekéjas taip pat baty
jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgrasa.



3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Taikoma fiksuotos jkainio kainodara.
3.2. Sutarties verté:

Bendra verté: 33.057,85 Eur be PVM
40.000,00 Eur su PYM

Prekes vieneto jkainis: Eur be PVM

3.3. | Prekés kaing jskaiCiuotos Prekiy pristatymo, jpakavimo, Zenklinimo ir kitos Tiekéjo iSlaidos, susijusios
su Prekiy parengimu naudoti, taip pat visi su tuo susije mokesgciai ir (arba) rinkliavos.

3.4. Sutarties kaina (Prekés jkainis) nekei¢iama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokesciy pasikeitimo. Sutarties
kaina (Prekés jkainis) gali buti perskai¢iuojama pasikeitus PVM mokes¢io tarifui, t. y. kaina (Prekés jkainis)
be pridétinés vertés mokescio nekeiCiama, keiCiamas tik vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo
nustatyta tvarka apskaigiuotas PVM tarifas. Atsiradus $iame punkte paminétoms aplinkybéms Salys
Sutarties kaing perskaiciuoja ir dél jos susitaria rastu.

3.5. Pirkéjas uz tinkamai ir laiku pristatytas Prekes sumoka pagal Saliy pasiradytg priémimo-perdavimo aktg
ir jo pagrindu Tiekéjo iSrasytg saskaitg-faktlrg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
teisingy dokumenty gavimo dienos. Apmokeéjimo terminas skai¢iuojamas nuo tinkamy dokumenty gavimo
informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis (per SABIS teikiamos sagskaitos ir pasiradyti priémimo-
perdavimo aktai). Informacinés sistemos ,SABIS“ priemonémis teikiamy sgskaity pateikimo iSlaidos
jskaiciuotos j Prekiy kaing. Sumokéjimo diena — diena, kai |éSos iSskaitomos i$ Pirkéjo sgskaitos.

4. Tiekéjo teisés ir pareigos
4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. perduoti Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes Pirkéjo nuosavybén Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.2. pateikti Pirkéjui visg biting dokumentacijg dél Prekiy tinkamo naudojimo ir priezitros, jskaitant,
bet neapsiribojant, instrukcijas, kuriose bty detaliai apradyta kaip naudoti, priziGréti, reguliuoti ir
taisyti visas ir bet kurias Prekes ar jy dalis, taip pat konsultuoti Pirkéjg Prekiy naudojimo
klausimais;

4.1.3. neatlygintinai per protingg terming pasalinti visus ir bet kokius Prekiy trikumus arba atlyginti
Pirkéjo patirtas trakumy Salinimo iSlaidas;

4.1.4. tinkamai vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir laikytis galiojanc€iy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy.

4.2. Tiekéjas turi teise:
4.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Prekes ir atsiskaityty uz jas Sios Sutarties tvarka ir terminais;
4.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas atlyginty nuostolius, padarytus Prekiy priémimo uzdelsimu.

4.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés
aktuose.

4.4. Jei Tiekéjas, pristatydamas Prekes pagal Sig Sutartj, turi prieigg prie Pirkéjo tvarkomy asmens duomeny
ir (ar) Pirkéjo vardu tvarko asmens duomenis, jis jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis tik laikydamasis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB ir kity taikomy teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas privalo laikytis
duomeny tvarkytojui taikomuose teisés aktuose nustatyty jpareigojimy.

4.5, Tiekéjas pareiskia ir patvirtina, kad Pirkéjui perduodamos Prekes nuosavybés teise priklauso Tiekéjui ir
j jas tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir (arba) pretenzijy.

5. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:
5.1.1. priimti Tiekéjo pristatytas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes;
5.1.2. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokeéti Tiekéjui Sutarties kaing;
5.1.3. Suteikti Tiekéjui jo praS8omg informacijg ir (arba) dokumentus, reikalingus tinkamam Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui;
5.1.4. tinkamai vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir laikytis galiojanCiy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy.



5.2. Pirkéjas turi teise:
5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas perduoty perkamas Prekes;
5.2.2. reikalauti, kad Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty visus ir bet kokius Prekiy
trikumus arba atlyginty Pirkéjo patirtas trikumy Salinimo iSlaidas;
5.2.3. reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius, padarytus sutartiniy jsipareigojimy nevykdymu ar
netinkamy vykdymu;

5.2.4. sulaikyti Sutarties kainos ar jos dalies mokeéjimag Tiekéjui, jei Tiekéjas nustatyta tvarka ir terminais
nevykdo bet kurio i§ savo sutartiniy jsipareigojimy.
5.3. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés
aktuose.

6. Subtiekéjy ir/ar specialisty keitimo pagrindai ir tvarka

6.1. Tuo atveju, jei Sutarties vykdymui numatyta pasitelkti subtiekéjq ir/ ar specialistg, Tiekéjas negali keisti
subtiekéjo ir / ar specialisto, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, visam arba iki Sutarties
pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. KeiCiamas subtiekéjas ir / ar specialistas turi turéti ne
Zemesne, nei nurodyta pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg. Tiekéjo subtiekéjas ir / ar specialistas gali bati
keiiami tik Siais atvejais:

6.1.1. kai Tiekéjo subtiekéjas bankrutuoja ar susidaro analogiSka situacija;

6.1.2. kai Tiekéjo subtiekéjas ir / ar specialistas dél objektyviy priezas€iy (nutrikus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius tiekti Prekes, specialistui susirgus,
susizeidus ir pan.) nebegali tiekti Prekiy.

6.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg ir / ar specialistg, turi rastu informuoti Pirkéjg pries 3 (tris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir / ar specialisto pakeitimu, Pirkéjas
kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo ir / ar specialisto pakeitimo, kurj pasirao Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.3. Subtiekéjo ir / ar specialisto keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. Saliy atsakomybés salygos

7.1. Jeigu Tiekéjas Sutarties 2.1. punkte nustatytais terminais nepristato Pirkéjui Prekiy ar jy dalies, jis moka
Pirkéjui netesybas, t.y. 0.2 procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng pristatyti
Prekes uzdelstg dieng.

7.2. Jeigu Pirkéjas Sutarties 3.4. punkte nustatyta tvarka ir terminais nesumoka Tiekéjui Sutarties kainos ar
jos dalies, jis, Tiekéjui pareikalavus, moka jam 0.02 procenty dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos be
PVM uz kiekvieng atsiskaityti uzdelstg dieng.

7.3. Pirkéjui dél Tiekéjo esminio Sutarties salygy pazeidimo nutraukus Sutartj, Tiekéjas moka 10% nuo
Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

7.4. lvykus nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure), Salys atleidzZiamos nuo atsakomybés uz
sutarties nevykdymg arba netinkamg vykdymag, laikantis taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Viyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VZ 19960719 Nr.68). Salis, prasanti atleisti nuo
atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesa kitai Saliai apie susidariusig situacijg. Batina pranesti ir tuomet, kai
iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties
atsiradimo momento arba, jeigu apie jg laiku prane$ta, nuo pranedimo momento. Laiku nepraneSusi
jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uZz nuostoliy, kuriy prieingu atveju bity iSvengta,
atlyginima.

8. Konfidencialumas

8.1. Sutarties Salys sutinka laikytis konfidencialumo principo ir jsipareigoja be i$ankstinio kitos Salies
ra8ytinio sutikimo neatskleisti jokiai treciai Saliai Konfidencialios informacijos, iSskyrus atvejus, kai:

8.1.1. to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai;

8.1.2. tai bdtina siekiant jgyvendinti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

8.1.3. informacijg atskleisti reikalauja teisésaugos institucijos ar kitos institucijos, turincios teise gauti
konfidencialig informacijg. Tokiu atveju atskleidzianti Salis turi nedelsiant rastu pranesti apie
informacijos atskleidima kitai Saliai.

8.2. Konfidencialumo pareigos pazeidimu nelaikomi atvejai, kai konfidenciali informacija atskleidziama
Salies dalyviams (sgvoka pagal LR civilinj kodeksg), valdymo organams / dalininkams, auditoriams,
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teisininkams, darbuotojams ar paslaugy tiekéjams, kuriy darbinés funkcijos tiesiogiai susijusios su Sios
Sutarties jgyvendinimu, su salyga, kad $ie Salies dalyviai, kuriems atskleista informacija, uZtikrins Sioje
sutartyje numatytos konfidencialumo pareigos laikymasi ir neatskleis Sios informacijos jokiems tretiesiems
asmenims. UZ kontrole atsako atskleidZianti Salis.

8.3. Salys jsipareigoja atlikti visus reikalingus veiksmus siekiant uztikrinti informacijos neatskleidima.

8.4. Baigus galioti Sutarciai, kiekviena Salis pagal kitos Salies reikalavimg privalo nedelsiant grgZinti ir
sunaikinti jai perduotg konfidencialig informacija.

8.5. Salis, pazeidusi konfidencialumo pareigg, privalo atlyginti kitai Saliai visus dél to patirtus jos nuostolius.
8.6. Konfidencialumo jsipareigojimai galioja tiek galiojant Siai Sutarciai, tiek neterminuotai po Sios Sutarties
nutraukimo/pasibaigimo.

8.7. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, perleisti ar perduoti
be atskiro Teikejo sutikimo tretiesiems asmenims.

8.8. Teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanCiy dél intelektinés
nuosavybes teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy,
verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panas$ios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar
jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

8.9. Sutarties vykdymo metu Salys gali turéti prieigg prie kitos Salies valdomos konfidencialios informacijos,
tame tarpe ir asmens duomeny. Asmens duomenys yra tvarkomi ir jvardinant su Sia Sutartimi atsakingus
asmenis. Salys jsipareigoja laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — BDAR),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity duomeny apsaugag
reglamentuojanciy teisés akty, taip pat savo veikloje vadovautis Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo nuostatomis, valstybés priezidros institucijy gairémis (pvz., Valstybinés duomeny apsaugos
inspekcijos gairés ,Tvarkomy asmens duomeny saugumo priemoniy ir rizikos jvertinimo gairés duomeny
valdytojams ir duomeny tvarkytojams*).

8.10. Salys yra atsakingos uz asmens duomenq saugojimo terminq Iaikqusi eksploatuojamoje /
Bendryjy dokumenty saugopmo terminy rodyklé, pavirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro jsakymu 2011 m.
kovo 9 d. Nr. V-100 ,Dél bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo®, o baigus
infrastruktlrg ir jrenginius eksploatuoti, duomenys turi biti saugiai sunaikinti.

8.11. Si Sutartis, iSskyrus informacijg, kurig Teikéjas pasitlyme nurodé kaip konfidencialig, bus vieSinama
Centrinéje vieSuyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

9. Sutarties galiojimas, keitimo, nutraukimo tvarka

9.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng Sutartis jsigalioja kai sutartj pasiraso abi sutarties Salys
(antrosios Salies pasirasymo dieng) ir galioja iki Saliy visiSko savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
9.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus atvejus, numatytus
Sutartyje ar VieSujy pirkimy jstatyme. Dél tokio pakeitimo Salys susitaria rastu ir sudaro papildomag
susitarimg prie Sutarties.
9.3. Sutartis gali bati nutraukta anksciau negu nurodyta Sutarties 9.1. punkte:
9.3.1. rasytiniu Saliy susitarimu;
9.3.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, apie numatoma nutraukimg jspéjus kitg Salj rastu ne véliau kaip prie$
10 (deSimt) kalendoriniy dieny;
9.3.3. vienos i§ Saliy iniciatyva dél esminio kitos Salies Sutarties paZeidimo, apie tokj nutraukimg
jspéjus kitg Salj rastu ne véliau kaip prie$ 5 (penkios) kalendorines dienas.
9.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo bei netesybu.

10. Baigiamosios nuostatos
10.1. Uz Sutarties vykdymg Saliy paskirti atsakingi asmenys:
10.1.1. Pirkéjo — IT projekty vadovas;



10.1.2. Tiekéjo —

10.2. Sutar€iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teiseés aktai.
10.3. Visi ginéai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su jos vykdymu, sprendziami Saliy susitarimu.
Nepavykus susitarti, gino sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali biti perduotas spresti Lietuvos
Respublikos teismui, taikant Lietuvos Respublikos teise.
10.4. Visi Saliy viena kitai skirti pranesimai, siunéiami Sutartyje nurodytais adresais. Neprane$usi apie
adreso pasikeitimg Salis, atsako kitai Saliai uz visus su neprane$imu susijusius nuostolius.
10.5. Sudaryti 2 (du) vienodg juridine galig turintys Sutarties lietuviy kalba egzemplioriai — kiekvienai Saliai
po viena.
10.6. Sutarties priedai:

10.6.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija (jskaitant Tiekéjo pasiulymo technine informacija);

10.6.2. Priedas Nr. 2 — Prekiy priemimo-perdavimo aktas (forma).
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PREKIY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
202_-_ -

Vadovaudamasi 202_-__-  Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. IL-
—Tiekéjas), kurj atstovauja

, priima Prekes pagal Zemiau pateiktg lentele.

Su

tarties Nr. IL-
Priedas Nr. 2

(toliau

, perduoda, o V3] ,Investuok Lietuvoje” (toliau — Pirkéjas), kurj atstovauja

Nr.

Prekés pavadinimas (jskaitant
model;j)

Prekés kiekis

Vieneto kaina,
Eur be PVYM

Suma, Eur
be PVM

PVM (21%)

Suma, Eur su PVM
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AB SEB bankas

Tel.: (8 5) 262 7438

El. Pastas: info@investlithuania.com

[pareigos]
[vardas, pavardé]

Vs Investuok Lietuvoje

Direktore
Jurgita RiepSiené

juridinio asmens kodas

A.s.
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Tel.: +370
El. Pastas:

[pareigos]
[vardas, pavardé
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